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PT. ,JAK RZEKA SWIATEA W DRUGIEJ SWIATEA
RZECE” MISTYCZNE TONY W TWORCZOSCI JULIUSZA
SEOWACKIEGO I KAROLA WOJTYEY — JANA PAWEA IT

Trzeba przyznaé, ze samo podjecie takiego tematu dysertacji
doktorskiej jest aktem duzej odwagi. Chodzi bowiem o poréwnanie ze
sobg tworczosci poetéw — wydawaloby si¢ — niepor6wnywalnych. Nie
chodzi mi tu tylko o sprawe¢ najbardziej oczywista — zupelie inne
miejsce w historii literatury i zupelie inng powszechng oceng ich do-
robku poetyckiego z perspektywy jego wielkosci, waznosci i histo-
rycznoliterackiego znaczenia. Mamy bowiem przede wszystkim do
czynienia z dwoma postaciami niezwyklymi, legendarnymi, z dwoma
pomnikami. Ale tez zupelnie rézne to pomniki i za inne zashigi wy-
stawione. Wielki poeta, drugi wieszcz, wspdltwoérca romantycznego
kanonu i — z drugiej strony - $wigty, przywddca i autorytet duchowy o
niezwyklej charyzmie, maz stanu, ktdry zmienil polityczny ksztalt
$wiata. Dodajmy do tego fakt dzielacego ich ponad stuletniego dy-
stansu czasowego oraz stojacg przed badaczem koniecznos¢ poréow-
nywania péznej tworczosci Stowackiego z wczesng poezja Wojtyly, a
zatem zestawiania konica poetyckiej drogi jednego pisarza z poczat-
kiem twoérczego rozwoju drugiego (choé z drugiej strony Autorka
ukazata w pracy nie tylko pdZzna, mistyczna tworczos$é romantyka, ale
si¢gnela tez do jego wezesniejszych tekstow, zeby ukazaé ksztattowa-
nie si¢ w niej mistycznych obrazéw, siggneta takze nie tylko do mio-
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dzieficzych wierszy i poematéw Wojtyly, ale i do encyklik Jana Pawta
11 ukazujac trwaltosé i kontynuacje jego mysli).

Pani magister Klaudia Jeznach jest $wiadoma wyzej opisanych
trudnosci, a zatem i trudnosci zadania, jakie przed soba postawita.
Trzeba natomiast przyznac, ze §wietnie sobie z nim poradzita. Zdecy-
dowaly o tym erudycja Autorki i bardzo przemy$lany charakter i
ksztalt pracy.

Wspomniana erudycja dotyczy kilku obszaréw. Po pierwsze —
mistyki Wschodu i Zachodu, po drugie natomiast — badan historycz-
noliterackich, zwlaszcza nad dorobkiem Juliusza Stowackiego, a takze
szerzej — nad literaturg romantyzmu. Erudycji tej najtatwiej dowiesé
przegladajac zalgczong bogata bibliografie. Mozna by oczywidcie
wskaza¢ jakies mozliwosci jej uzupelnien, chociazby o prace szkoly
lubelskiej — ksigzki Czestawa Zgorzelskiego o poezji Stowackiego
(Liryka w petni romantyczna. Studia i szkice o wierszach Stowackiego,
Warszawa 1981) i liryce religijnej o$wiecenia i romantyzmu (,, W To-
bie jest Swiatlos¢”. Szkice o liryce religijnej oswiecenia i romantyzmu,
Lublin 1993) czy Danuty Zamgcinskiej Shynne — nieznane. Wiersze
pozne Mickiewicza, Stowackiego, Norwida, Lublin 1985. Takie moz-
liwosci uzupehnienia zawsze jednak mozna wskazaé — nic tatwiejszego
przy tak ogromnym stanie badan nad poezjg Stowackiego. Zasadniczo
jest to jednak bibliografia kompletna i wystarczajaca, obejmujaca pra-
ce od XIX do XXI wieku. Jak si¢ jednak wydaje — najwazniejszymi
przewodnikami s3 dla Klaudii Jeznach nowsi badacze Stowackiego:
Magdalena Saganiak, Wactaw Pyczek, Krzysztof Korotkich, Jarostaw
Lawski...

Podobnie kompletna i wystarczajaca jest — o ile wolno mi sie
na ten temat wypowiada¢ — bibliografia dotyczgca tekstow mistycz-
nych i stanu badan nad mistykg.

Trzeba réwnoczeénie podkreslié, ze stan badan nad zasadni-
czym tematem pracy, a zatem nad mozliwosciami zestawienia poezji
Stowackiego z tworczoscig Wojtyly, jest nadzwyczaj skromny i ogra-
nicza si¢ do pojedynczych artykuléw badz dosy¢ ogélnikowych
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Tematem dysertacji jest natomiast poréwnanie mistycznej
tworczosei dwoch poetéw. Doktadnie — zestawienie ich religijnej wy-
obrazni, ,.pejzazy doswiadczenia mistycznego” (s. 115). Poréwnanie
to dotyczy nie tylko i nawet nie przede wszystkim bezposrednich
zwigzkéw i ,,wpltywow”, ale raczej wspdlnych korzeni czy tez wspol-
nych inspiracji Juliusza Stowackiego i Karola Wojtyly. Sa to przede
wszystkim teksty biblijne, nastepnie za$ dzieta mistyczne, zwlaszcza
dziela mistykéw hiszpaniskich. Dlatego tez Autorka dysertacji skupia
si¢ nie na bezposrednich zwigzkach Wojtyly ze Stowackim, a na stwo-
rzeniu ,katalogu podobienstw”, do ktérych zalicza ona ,,siganie do
dziejéw narodowej wspélnoty, zakorzenienie w slowianszczyzZnie,
powrot do epoki hellenistycznej i prébe wydobycia z niej wartosci
uniwersalnych, a takze wyobraznie korespondujgca ze sztukami pla-
stycznymi oraz figure Matki odstaniajgca droge do Chrystusa i Boga”
(s. 23).

Oczywiscie Klaudia Jeznach nie traci z oczu faktu nawigzywa-
nia przez autora poematu Matka do Stowackiego i w ogéle do kanonu
literatury polskiego romantyzmu, z ktérego »poezja Wojtyly wyrasta i
[go] wspottworzy (kontynuuje)” (s. 23), a takze tego, iz ,,Wojtyla stat
si¢ doskonalym krytykiem genezyjskich dziet romantycznego poety”
(s. 37). Wskazuje wiec w jego tworczosci takie miejsca bezposredniej
inspiracji. To jednak nie inspiracje, a wlasnie analogie stanowig za-
sadniczy temat pracy, dlatego tez, jak mozna sadzi¢, pojawia si¢ w
pracy kategoria ,,duchowego braterstwa” poetow (s. 85).

Autorka nie zapomina réwniez o zasadniczej réznicy miedzy
ortodoksyjng i poprawna teologicznie (z punktu widzenia katolicy-
zmu) mistyka Wojtyly a heterodoksyjna, ,,skrajnie mistyczng” (s. 113)
poezja Stowackiego. Oczywistg réznica jest takze brak mesjanizmu w
poezji dwudziestowiecznego tworcy.

Zauwazmy przy tym, ze proporcje, w jakich poswigcono uwa-
g¢ obu poetom, nie sg réwne. Stowackiego jest tu po prostu wigce;.
Jest to oczywidcie zrozumiale. Poezja romantyka wystepuje tu bo-
wiem niejako w dwoch funkcjach: jako element pordwnawczy, ale i

jako wzorzec dla Karola Wojtyly.
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Bardzo przemyslane wydaja si¢ decyzje dotyczace uzywanych
narz¢dzi badawczych. Ze wzgledu na postawione sobie zadanie prze-
badania wyobrazni mistycznej obu poetéw $wietnym wyborem Au-
torki wydaje si¢ krytyka tematyczna, zwlaszcza ze poszukiwaniom pa-
tronuje Poulet, a nie np. Bachelard, co oczywiscie pozwala badaczce
skierowa¢ si¢ raczej w strone historii idei niz psychoanalizy. Dokto-
rantka ma jednak $wiadomos¢, ze interdyscyplinarny charakter pracy
uniemozliwia ograniczenie si¢ do jednej metodologii. Mistyka bo-
wiem nie da si¢ przeciez ogarng¢ za pomocg samych badan wyobraz-
ni, poniewaz obrazy z zalozenia majg tu petié role symboli, a zatem
odsyla¢ do innej, nieuchwytnej badz trudno uchwytnej rzeczywistosci.
Autorka sigga zatem do narzedzi hermeneutyki, fenomenologii czy
prac Bachtina, Otto, Eliadego...

Najwazniejsza staje si¢ dla niej jednak komparatystyka pozwa-
lajgca na poszukiwanie miejsc wspolnych literatury, muzyki i malar-
stwa, co jest konieczne zaréwno dla badacza wyobrazni mistycznej,
tak czesto odwotujgcej si¢ do $wiatla, barw i dzwigkow, jak i dla ba-
dacza romantyzmu, przywotujacego krélujaca w tej epoce ideg kore-
spondencji sztuk. Wydaje si¢ zreszty, ze dla Klaudii Jeznach kore-
spondencja sztuk jest kluczem do twoérczoscei Stowackiego w ogéle —
by¢ moze dlatego tak chetnie si¢ do niej odwotuje i tak chetnie anali-
zuje malarskie efekty w dzietach twércy Anhellego.

Dzigki tym decyzjom udato si¢ Autorce osiagnaé bardzo dobre
rezultaty badawcze. Wskazuje ona najwazniejsze powtarzajgce sic w
mistycznych przedstawieniach obrazy i symbole, ,,wspdlne kategorie”
(s. 115 — np. stonica, teczy, krzyza, géry) i figury (Matka, Orfeusz,
Dawid). Takze — podobnie okreslone procesy historyczne, decydujace
0 dziedziczeniu idei religijnych: od starozytnej Grecji poprzez chrze-
Scijafstwo do stowiafiszczyzny i Polski wreszcie. Wydaje sie, ze w
tym wypadku obu mistykom bliskie sa koncepcje obecnosci w réz-
nych niechrzescijanskich dzietach ,semina Verbi” (s. 133) i ,kom-
plementarnosci greckich i biblijnych motywéw” (s. 131).

Szczegblnie udane wydaja si¢ analizy $wiatta i koloréw w po-
ezji obu twércéw. Godne uwagi jest uwrazliwienie Autorki na efekty
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malarskie W poezji w ogdle: nie tylko na $wiatto i kolor, ale i na rysu-
nek. Bardzo interesujace wydaja si¢ tez dostrzezone przez nig zwigzki
poezji Stowackiego z ikong.

Doktorantka tworzy bardzo udane interpretacje zar6wno po-
szczegllnych utworéw Stowackiego (np. [O! Wielki Boze — o Panie
wszechmocny...] - s. 80, rézne fragmenty Kréla-Ducha — s. 136-138,
194-198, Uspokojenie — s. 180-183, [Przez furie targan jestem Ja Or-
Seusz...] — s. 187-188, [Baranki moje...] — s. 189-190), jak i Wojtyly
(Matka ~ s. 162-165; Renesansowy Psalterz — s. 209-214). Rownie
udane sg analizy i interpretacje por6wnawcze — nie tylko tekstéw poe-
tow, kt6rych poréwnanie stanowi zasadniczy temat pracy, ale i np. ze-
stawienia utworéw Stowackiego z tekstami biblijnymi.

Dysertacja doktorska jest przy tym napisana jasnym i komuni-
katywnym jezykiem, co stanowi jej wazng zalete. Nie znaczy to, ze
Jest ona pozbawiona bledow — zdarzajg si¢ ,,literowki”, usterki frazeo-
logiczne, fleksyjne, sktadniowe, interpunkeyjne czy — rzadko — orto-
graficzne (s. 35, 106, 262). Na stronie 170 w przypisie pojawit sie
blad rzeczowy — autorem noweli Duch jaskini nie byl Jozef Dzierz-
kowski lecz Jézef Bogdan Dziekonski. Mozna by tez mieé zastrzeze-
nia do technicznej strony przygotowanej pracy — przypiséw, pisowni
tytuléw dziel, sposobu podkreslania wyréznionych przez Autorke
fragment6éw. Niejednokrotnie zresztg trudno tu méwié o bledach — ra-
czej o braku konsekwencji. Przygotowujac prace do druku trzeba by
oczywiscie usungd te bledy i niedociggniecia.

Jeszcze jedno zastrzezenie. Pracg otwiera przedmowa zatytu-
towana ,,Zamiast wstgpu”, zamyka za$ cze$é ,,Zamiast zakoAczenia”.
Mam wrazenie, ze owe partie ,,zamiast” lepiej byloby zastapié¢ kon-
wencjonalnym wstepem i zakoficzeniem. A bardziej precyzyjnie rzecz
ujmujac — uznaé, ze rol¢ bardzo dobrego konwencjonalnego wstepu
pelni rozdzial pierwszy (,Rzeka swiatla. Wprowadzenie”), ktory za-
wiera, jak mozna si¢ przekona¢ z samego spisu rzeczy, uzasadnienie
tematu badawczego, cel pracy, przeglad badan, zalozenia metodolo-
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koficowa, nadajac jej charakter bardziej konwencjonalnego zakon-
czenia.

Nie to jest jednak najwazniejsze. Rozdzial ,,Zamiast wstepu”
zawiera bowiem tresci o bardzo zréznicowanym charakterze. Z jedne]
strony —~ jak najbardziej potrzebny opis idei genezyjskiej. Z drugiej
jednak —dosé niejasny fragment ukazujgcy Jana Pawla II nie jako poe-
t¢ czy mistyka, lecz jako kogo$ przepowiedzianego czy przeczuwane-
go przez autora Balladyny (akapit na s. 19-20, podobna mys! powraca
w akapicie na s. 253).

Zamieszczona tu krétka interpretacja wiersza o stowianskim
papiezu stawia nas rzeczywiscie w obliczu jakiej$ tajemnicy. Czy jed-
nak wolno historykowi literatury probowaé ja odczytac? Odpowiedz
na pytanie o prorocze zdolnosci Stowackiego przekracza kompetencje
literaturoznawcy i nalezy raczej do dziedziny wiary. Mozna by poku-
sié si¢ (by¢ moze taki jest cel Autorki) o wlgczenie postaci Jana Pawla
I w stworzony przez romantyka system genezyjski w uznaniu, ze
gdyby romantyczny poeta zyl, to tak wiasnie by t¢ postac 1 ten ponty-
fikat zinterpretowal. Do czego$ takiego jednak ma prawo raczej poeta
(co$ podobnego zrobil kiedy$ Jacek Kaczmarskiego w piosence Re-
chot Stowackiego, opisujac oktawg Krola-Ducha Polske po 1989 t.)
niz literaturoznawca. Mozna by tez uznaé, ze Jan Pawet II jako papiez
realizowal (czy $wiadomie?) poetycki program Stowackiego, ale to
wymagaloby zaréwno badawczej ostroznosci, jak i odpowiedniego
rozwiniecia i udowodnienia tezy. Moim zdaniem w drukowanej wersji
pracy tego typu rozwazania nie powinny si¢ w ogole znaleZ¢ i trzeba z
nich po prostu zrezygnowa¢.

Sumujac powyzsze uwagi stwierdzam, ze dysertacja ,JAK
RZEKA SWIATEA W DRUGIEJ SWIATEA RZECE” MISTYCZNE
TONY W TWORCZOSCI JULIUSZA SEOWACKIEGO I KAROLA
WOJTYLY — JANA PAWEA II zdecydowanie spelnia wymagania
stawiane rozprawom doktorskim jako interesujgca proba poréwnania
mistyczne] tworczosei polskich poetéw dwdch réznych epok. Praca
zarbwno przynosi wart uwagi erudycyjny i krytyczny przeglad do-
tychczasowego stanu badad, jak tez wskazuje przekonujaco obszary
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poréwnan i wzbogaca wiedze o tworczosci obu poetéw, choby przez
nowe odczytania utworéw znanych. W znaczacy sposéb uzupelnia i
poglebia wiedze o omawianych zjawiskach. Dobrze $wiadezy o
sprawnosci i rzetelnosci badawczej Autorki. Sadzg wige, ze po wpro-
wadzeniu niezbednych poprawek nalezy dysertacj¢ skierowaé do dru-
ku.

Wnosze wiec do Komisji o dopuszczenie mgr Klaudii Jeznach

do dalszych etapoéw przewodu doktorskiego.

prof. dr hab.%j Szargot
[ /

Bytom, 13 listopada 2022 r.





